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Appellant(s) Sandeep Kaur Dhanoa Appelant(s)

Respondent The Minister of Citizenship and Immigration Intimé
Le ministre de la Citoyenneté et de 'immigration

Date(s) and Place October 15, 2007 Date(s) et Lieu

of Hearing Vancouver, BC de l'audience)

Date of Decision Qctober 15, 2007 Date de la
Décision

Panel Margaret Ostrowski Tribunal
Appellant’s Counsel Khushpal Taunk Conseil de
Pappelant(s)

~—~ Minister’s Counsel Jeff Williamson Conseil de Fintimé

NOTICE OF DECISION AND REASONS
Sponsorship

Member’s Decision:

After reviewing the information in this appeal, and the consent, the appeal is allowed. The officer’s decision to refuse
a permanent resident visa is set aside, and the officer must continue processing the application in accordance with the
consent.

Registrar’s Certification: I certify that this is the decision and reasons of the member in this appeal.

Certified True Cop,

Copie Conforme 4 /L)/
G\FQ(D For Bggistrar

IRB Represeniaiive Octaber 16, 2007
Représentant de iz CI7™ Date,

Judicial Review — Under section 72 of the Jmmigration and Refugee Protection  Contrdle judiciaire — Aux termes de I'article 72 de la Loi sur I'immigration et la protection
Act, you may make an application to the Federal Court for judicial review of this  des réfugiés, vous pouvez, avec I'autorisation de la Cour fédérale, peésenter une demande de
decision, with leave of that Court. You may wish to get advice from counsel as  contrdle judiciaire de [a décision rendue. Veuillez consulter un conseil sans tarder car cette
s~—= as possible, since there are time limits for this application demande doit étre faite dans un délai précis.

Yuu can obtain the translation of these reasons for decision in the other official  Direction des services de révision et de traduction de la CISR peut vous procurer les présents
language by writing to the Editing and Translation Services Directorate of the  motifs de décision dans 'autre langue officielle. Vous n’avez qu'a en faire [a demande par
IRB, 344 Slater Street, i4th Floor, Ouawa, Ontarto, K1A 0K, or by sending 2 derit & Padresse suivante: 344, rue Slater, 14° &tage. Ottawa (Outasio) K1A 0K, par
request to the following c-mail address: translation.traduction@irb.gc.ca or to  courriel 3 transiation.traduction@irb.ge.ca ou par télécopie au (613) 947-3213.

facsimile number (613) 947-3213.




